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Articulc finico.- Apruébase el Acuerde entre el Gobierno de la

Repiblica Oriental del Uruguay y la Organizacidén de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) relativo al
establecimiento de una oficina regional de la ONUDI en Uruguay,
firmado en la ciudad de Montevideo, ReplUblica Oriental del Uruguay, el
20 de noviembre de 2007.

Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en
Montevideo, a 22 de diciembre de 20085.
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ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
- ORIENTAL DEL URUGUAY Y LA ORGANIZACION DE
LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
. INDUSTRIAL (ONUDI) RELATIVO AL
I* STABLECIMIENTO DE UNA OFICINA REGIONAL DE
LA ONUDI EN URUGUAY.

CONSIDERANDO que en su resolucion GC.7/Res. 11, de 4
de diciembre de 1997, la Conferencia General de Ja
Organizacion de¢ las Naciones Unidas para el Desarrolio
Industrial (de aqui en adelante [lamada *“Ja ONUDI”) instd a los
paises donantes a que hicieran coniribuciones generosas pary
financiar la representacidn sohre el terreno € instd tambidn a los
paises beacficiarios a que aportaran fondos para las oficinas
regionales de manera proporcional a sus medios y recursos,

CONSIDERANDO que la Rupub ica Oriental del Uruguay v
ja ONUDI reconocen la unportancia de establecer una Oficina

Regional de ta ONUDI con objeto de reforzar su cooperacion en

la region, constituida por fa- Repablica Argentina, la Republica
Federativa del Brasil, la Reptblica de Chile, la Reptblica del
Paraguay y la Repdblica Oriental del Uruguay, v destacar asi la
inportancia que revisten el desarrollo industrial v fa cooperacidn
internacional para los paises que la integran,

La ONUDI y el Gobierno de la Republica Oriental del
Uruguay convienen en lo siguiente:
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Articulo 1

La Oficina Regional de la ONUDI se encargard de presiar apoyo
v asgseramicnto téenicos en las esferas prioritarias comunes de
los paises de.la region, la cual, a cfectos del presente Acuerdo,
estd integrada por Argeastina, Brasih, Chile, Paraguay v Uruguay
y con respecto a todos los palses de la region. Abordara
cuestiones de interds para la region y analizard cuestiones de
desarrollo industrial con dimensiones regionales, ademas de
sugertr medidas apropiadas en materia de asistencia teenica o de
asistencia  a  provectos. Establecerd relaciones con  fas
nstituciones multilaterales de desarrollo v financiacion que
actGan-en la region, entablard un didlogo y negoctacicnes en
Bstados Miembros en nombre de fa ONUDI, Hevard a cabo
actividades de movilizacidon de fondos a nivel regional vy
descmpeniara las funciones de vigilancia y coordinacion que se le
cticomienden de tempo.

La Otficina Regional de la ONUDI también desempenard
funciones de Oficina de fa ONUDI en la Reptblica Oriental del
Uruguay.

La Oficina Regional de la ONUDI estaréa a cargo del
Representante de la ONUDI vy Jefe de la Oficina Regional. En el
desempeno de sus funciones v de conformidad con la politica v

- los procedimientos de representacion y asi como en coordinacion

con la Sede, ¢l Representante de ta ONUDI y Jefe de la Oficina
Regional cumpliri tos siguientes cometidos:

Actuar como representante acreditado de la ONUDIL en la
Republica Oriental del Uruguay y como Representante de la
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ONUDI ante las organizaciones internacionales y regionales
imporlantes con sede en la Republica;

Promover los servicios de la ONUDL en la Republica Oriental
del Uraguay v en la rgglon,

Establecer un marco estr atégico de cooperacion, un programa de
trabajo anual y una relacion dinamica de colaboracion entre la
Repdblica Oriental del Uruguay -y la ONUDI, asi como
relaciones y comunicacion fractiferas con el gobierno anfitrion y
los demas paises de la region y con asociaciones comerciaies,

EMDYE%’A% t“;\'vammimm e ”ub{: arnentales, todos los demas

Organismos. de las Naciones ‘Umd% el ‘Coordinador Residente

del sistema de las Naciones Unidas y representantes de otras
organizactones multilateraies y bilaterales;

Dmu: y coordinar la tormulacion de programas y proyectos et
oeneral’ v movilizar recursos financieros en el pals y a nivel
cglonal,

“Apovar y vigilar la gestion de todas las demas actividades de la
y

ONUDI que se gjecuten en el pais anfitridn y a nivel regional
contribuir a su ejecucion;

Ejecutar proyectos y prestar ssesoramiento  conforme a los

criterios establecidos;

Encargarse de la webtlon del equipo multidisciplinario de la
Oficina Regional para que preste apoyo téenico de calidad a
otras oficinas extrasede de la ONUDI v a los programas de la
ONUDI que se ejecutan en la reglon;

Dirigir la formulacién o, segtn  proceda, la ejecucion de
programas y actividades de fa ONUDI a nivel regional, en
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estrecha colaboracion con otros representantes de la ONUDI en

fa region y en la Sede:

C.‘

Velar por que la Oficina Regional sirva de nucleo de la red de
informacion regional de la ONUDI:

Promover relaciones firmes entre instituciones subregionales o
regionales afines de la ONUDI situadas en la region, incluida fa
movilizacion de fondos de instituciones de financiacion del

Cdesarrolior

Informar v asesorar a la Scde de fa ONUDI acerca de la
evolucion de la demanda a nivel regional;

Administrar  ta  oficina v sus recursos y garaniizar  su

sostenibilidad, incluida la movilizacion de contribuciones del
pais anfitrion en efectivo y en especie,

Articulo 1

Ia ONUDI vy {a Republica Oriental del Uruguay financiaran

LOﬂjUﬂtdﬂantL ¢l establecimiento v el funcionamiento de la
Oficina Regional de la ONUDI en la Republica.

Con ese fin, la Repablica Oriental del Uraguay, por intermedio
de su Ministerio de industria, Fnergia y Mineria, efectuara
contribuciones anuales a partir del ano 2008, Esos fondos, que
ascenderan a 30.000 (treinta mi}) ddétaves de los Estades Unidos
se depositaran, en el primer trimestre de cada ano, en una cuenta
designada para ese fin por ¢! Director General de la ONUDL Los
fondos seran administrados per la ONUDI de conformidad con
su reglamento financiero v reglamentacion financiera detallada
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caplicables. Fi tuncionantiento ultertor de la Oticina Regional de

fa ONUDI dependera del cumplimiento puntual del pago anual
correspondiente de la Republica Orviental del Uruguay @ la

ONUDI.

Fl monto de las contribuciones se revisard al cabo de cinco anos
contados a partir de la fecha del presente Acuerdo.

3]

Articulo 111

La Reptblica Oriental del Uruguay aplicara a2 la ONUDL -
incluidos sus bienes, tondos. haberes v funcionarios, entre ellos
¢! Representante de ta ONUDI vy Jefe de la Oficina Reglonal y su
personal en el pals, tas disposiciones de la Convencion sobre
Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas. salvo que
s¢ haya adherido, con respecto a la ONUDI, @ ia Convencion
sobre  Prerrogativas ¢ Inmunidades  de  Jos  Organismos
Espectalizados. en cuyo caso les aplicard las disposiciones de
esfa Oltima, incluido todo anexo de esa Convencion que sea
aplicable a la ONUDIL

El Representante de fa ONUDI vy Jefe de la Oficina Regional y
su personal en el pais gozardn de las demdas prerrogativas ¢
inmunidades que sean-necesarias para ¢l gjercicio efectivo de sus
funciones oficiales. En particular, ¢l Representante de ta ONUDI
y ¢l Jefe de la Oficina Regional gozara de las nismas
prerrogativas ¢ inmunidades que la Repuablica Oriental del
Uruguay reconoce a los jefes de las Misiones Diplomaticas de
conformidad con fas normas de Derecho Internacional.
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Articulo TV

Ei alcance de fas prerrogativas ¢ inmunidades reconocidas de
conformidad con el presente Acuerdo se considerard supeditado
a todo ajuste gue pueda ser necesario introducir con objeto de
tener plenamente cn cuenta el entendimiento general relativo a
otras prerrogativas ¢ inmunidades a que puedan llegar las
autoridades  uruguayas  competentes  y  l0s  organismos

cespecializados de las Naciones Unidas con oficinas o proyectos

en la Repablica Oriental del Uruguay. Cualquier ajuste de esa
indote deberd constar en un acuerdo complementario  del
presente Acuerdo refativo al establecimiento de una Oficina
Regional de la ONUDI en la Repiblica Oriental del Uruguay.

Articulo ¥V

Las controversias que surjan enwre la ONUDI y la Republica

~Oriental del Urvguay respecto de la interpretacion o aplicacion

del presente Acuerdo o por causa de éstas y que no se resuelvan
mediante  negociaciones o por otros  medios . pertinentes
convenidos se someterda a arbitraje a solicitud de cualquiera de
tas Partes. Cada Parte nombrard un érbitro y los dos &rbitros asi
designados nombrardn un tercero., que serd el Presidente. Si
caalguiera de las Partes no nombrara un arbitro en un plazo de
treima dias contados « partiv de la fecha de la solicitud de
arbitraje, o si el tercer arbitro no fucse nombrado en un plazo de
quince dias contados a partir del nombramiento de los dos

~arbitros, cualquicra de las Partes podra solicitar at Presidenie de

la Corte Inlernacional de Justicia que designe un érbitro. Fl
procedimiento arbitral sera establecido por los arbitros v los
gastos que genere correrdn a cargo de las Partes. El laudo arbitral
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contendra una declaracion acerca de los motivos en que se funde
y serd aceptado por las Partes como selucion definitiva de la
controversia. :

Articulo V1

. El presente Acuerdo estara sujeto a ratificacion por parte de la
Republica Oriental del Uruguay y entrard en vigor una vez que la
ONUIDI haya recibido la notificacion acerca de su ratificacion,
Seguird en vigor mientras no sea denunciado de conformidad
con o establecido en el parrafo 3 del presente articulo;

N

El' presente  Acuerdo  podra  enmendarse  por  mutuo
consentimienito de las Partes:

3. Podrd ser denunciade por cualquiera de las Partes mediante
notificacién por escrito a la QOura v quedard sin efecto a los
noventa dias contados a partiv de la fecha de recepeion de la
nofl hmu(m LOI’[‘CprI’ld]CHEL

Estard en vigor durante cinco afios transcurridos los cuales podra
prorrogarse por mutuo consentimicnto de las Partes mediante
Canje de Notas Diplomaticas. | :

En TESTIMONIO  DE LO- CUAL, los que  suscriben,
representantes debidamente designados de ta Organizacion de las
Naciones Unidas para el Desarrolio Industrial v la Republica
Ouiental del Uruguay, respectivamente, firman el presente Acuerdo
en dos ejemplares originales, en espanol v inglés, siendo ambos
- textos igualmente auténticos,

™
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Firmado en H{zw‘f*«uéwel 20 de bj"\f\‘-’-u&'?'ff de 2007,

Por el Gobierno de I Por la Organizacion de

- Repiblica Oricntal del las  Naciones  Unidas

= Uruguay: para el Desarrollo
: industrial (ONUDD:

N

Alberto F. Di Liscia

AR Representante de la

Exteriores ONUDI vy Jefe de 1a
Oficing Rogional co
Uruguay
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE I_NDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA

Montevideo, 2 8 DIC. 2008

Camplase, aclisese recibo, comuniquese, publiquese e insértese en el Registro Nacional de
Leyes y Decretos, la Ley por la que se aprueba el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica
Oriental del Uruguay y la Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrotlo Industrial
(ONUDI) relativo al establecimiento de una oficina regional de la ONUDI en Uruguay,
la ctudad de Montevideo, Republica Oriental del Uruguay, firmado en la ciudad de

, Republica Oriental del Uruguay, el 20 de noviembre de 2007.

WJT

r PARARE VAZQUEZ
Présidente de la Republica







